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Serie operativa dotata di schienale regolabile in altezza H 61 cm (tutto abbassato, da sedile) proposta in 2 versioni: RETE (schienale in rete tipo “N” in 7 colori), AIR (schienale 

dotato di membrana composta da strato di gomma da 10 mm abbinata a rete “N”, fronte schienale tappezzato, retro in rete colore standard nero). Proposta anche con poggiatesta 

regolabile 2D. Regolazione in altezza dello schienale con sistema “Up&Down” (corsa 7,5 cm). Supporto lombare regolabile in altezza integrato allo schienale (corsa 6 cm). Proposta 

con solo meccanismo Synchro evoluto SLYR2. Colonna a gas in CL4, base in Nylon Ø 70 cm nera , oppure in alluminio Ø 68 cm con finitura lucida, ruote frenate/gommate da 65 

mm. I braccioli proposti sono 8: 8BRA fisso, 8BH 1D, 22BH 2D e 24BH 4D.

Task chair series with height-adjustable backrest (H 61 cm in lowest position, from seat), in two variants: RETE (N-type mesh backrest available in 7 colours), AIR (backrest fitted 

with membrane formed of 10-mm thick foam layer combined with N-type mesh, upholstered backrest front, rear in standard black mesh). Also available with 2D adjustable 

headrest. Height-adjustable backrest with “Up&Down” system (stroke: 7,5 cm). Height-adjustable lumbar support integrated into backrest (stroke: 6 cm). Available only with the 

evolved Synchro SLYR2 mechanism. Gas lift in CL4, black Nylon base (Ø 70 cm) or base with polished aluminium finish (Ø 68 cm), with 65 mm braked-rubber castors. There are 

4 armrests to choose from: 8BRA fixed, 8BH 1D, 22BH 2D and 24BH 4D.

Série opérateur équipée de dossier à hauteur réglable H 61 cm (de l’assise en position basse) proposée en 2 versions: “RETE” (dossier en résille de type “N” en 7 couleurs), “AIR” 

(dossier muni d’une membrane composée d’une couche de mousse de 10 mm couplée à la résille “N”, devant du dossier tapissé, derrière en résille de couleur standard noire). 

Proposée aussi avec têtière réglable 2D. Réglage en hauteur du dossier avec système “Up&Down” (course 7,5 cm). Support lombaire réglable en hauteur intégré au dossier 

(course 6 cm). Proposée uniquement avec mécanisme Synchro évolué SLYR2. Vérin à gaz en CL4, piètement en nylon Ø 70 cm noir, ou en aluminium Ø 68 cm avec finition polie, 

roulettes freinées/souples de 65 mm. Les accoudoirs proposés sont au nombre de 4 : 8BRA fixe, 8BH 1D, 22BH 2D et 24BH 4D.

CO2/22
Design: UT SESTA

Task
conforme al D.Lgs. 81/’08 con prove  
EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 tipologia B 
conforms the EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 standards B class 
conforme aux normes EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 classe B

RETE

Schienale in rete tipo “N” proposta in 7 colori.

N-type mesh backrest available in 7 colours.

Dossier en résille de type “N” proposée en 7 couleurs.

AIR

Fronte schienale tappezzato, retro schienale in rete nera.

Backrest with upholstered front, rear of backrest in black 

mesh.

Devant de dossier tapissé, arrière dossier en résille noire.
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*  misurata con schienale abbassato I measured with lowered backrest I mesuré avec le dossier abaissé 
** misurata con bracciolo abbassato I messured with lowered arm I mesuré avec accaudoir abaissé 

Base Ø 70 cm in Nylon di colore nero (NY) e Ø 68 cm in alluminio finitura lucida (LU). Ruota Ø 65 mm 

frenate/gommate per pavimenti duri colore nero.

Ø 70 cm Nylon base in black colour (NY) and Ø 68 cm in aluminum polished finish (LU). Ø 65 mm braked/

rubber castors for hard floors, black colour.

Piètement Ø 68 cm en couleur noir (NY) et Ø 68 cm en aluminium finition poli (LU). Roulette Ø 65 mm freinée 

souple pour sols durs.

BASE | BASE | PIÈTEMENT
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BRACCIOLI | ARMRESTS | ACCOUDOIRS

SEDILE “LONG-LIFE” | “LONG-LIFE” SEAT | ASSISE “LONG-LIFE” 

Imbottitura sedile in gomma ignifuga T40 kg/m3 resistente alla compressione.

Fire retardant seat foam T40 kg/m3  density compression load deflection. 

Rembourrage non feu de l’assise densité T40 kg/m3  avec résistance à la compression.

CO2/22

SUPPORTO LOMBARE | LUMBAR SUPPORT | APPUI LOMBAIRE

POGGIATESTA 2D | 2D HEADREST | TÊTIÈRE 2D

Regolazione lombare C2-ADH (corsa 6 cm) attivabile alzando o abbassando con le due mani il supporto lombare nella 

posizione desiderata.

C2-ADH lumbar adjustment (6 cm stroke) which can be activated by raising or lowering the support with both hands lumbar in 

the desired position.

Le réglage lombaire C2-ADH (course de 6 cm) peut être activé en levant ou en abaissant le support lombaire avec les deux 

mains dans la position souhaitée.

Poggiatesta regolabile in altezza 7cm e inclinazione 45°, imbottito e tappezzato con i rivestimenti a cartella, con carter di 

protezione in Polipropilene in colore nero.

Adjustable headrest in height 7 cm and inclination 45°, padded and upholstered in all coverings our cards with Polypropylene 

protection cover, in black.

Têterie réglable en hauteur 7 cm et inclinaison 45°, rembourrée et tapissée dans tous les revêtements des nuanciers, avec carter 

de protection en Polypropylène de couleur noire.

6 cm

RETE | MESH | RÉSILLE

RETE N   100% PES 330 gr/m2

N06 N16 N01 N11 N13 N14 N12

8BRA

Braccioli fissi in Polipropilene di forma triangolare chiusa.

Closed triangle shape Polypropylene fixed arms.

Accoudoirs fixes en Polypropylène de forme triangulaire fermée.

8BH 

Braccioli in Nylon regolabili in altezza

Height adjustable armrest.  

Accoudoir réglable en hauteur. 

22BH

Bracciolo regolabile a 2 vie (2D) con poggiabraccia in Poliuretano soft-touch. Regolazione in altezza e traslazione del pad 

poggiabraccia.

Adjustable 2-way armrest (2D) with soft-touch Polyurethane arm-pad. Height adjustment and translation of the arm-pad.

Accoudoir réglable à 2 voies (2D) avec appui-bras en Polyuréthane souple. Réglage de l’ hauteur et la translation de l’appui-bras.

24BH

Bracciolo regolabile a 4 vie (4D) con poggiabraccia in Poliuretano soft-touch. Regolazione in altezza, larghezza, traslazione e 

rotazione del pad poggiabraccia.

Adjustable 4-way armrest (4D) with soft-touch Polyurethane arm-pad. Height adjustment, width, translation and rotation of the 

arm-pad.

Accoudoir réglable à 4 voies (4D) avec appui-bras en Polyuréthane souple. Réglage de l’ hauteur, la largeur, la translation et la 

rotation de l’appui-bras.

7 cm

45°
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CO2/22

MECCANISMI | MECHANISMS | MÉCANISMES

SLYR2 - Synchro con traslazione del sedile | Synchro with sliding seat device | Synchro avec déplacement de l’assise

Inclinazione: sedile 10° | schienale 20° Blocco in 5 posizioni con ricerca automatica della posizione utile di blocco, tarabile in funzione del peso con manopola, dispositivo 

antishock. Traslazione anteriore del sedile.

Inclination: seat 10° | backrest 20°  5-position lock with automatic position lock, tension weight adjustability by knob, anti-shock function. Seat slide device mechanism. 

Inclinaison: assise 10° | dossier 20° Blocage en 5 positions avec recherche automatique de la position utile de blocage, réglage de la tension en fonction du poids avec 

poignée, anti-retour de sécurité. Déplacement vers l’avant de l’assise.

1. Leva di regolazione in altezza del sedile.

 Seat height adjustment lever.

 Levier de réglage en hauteur de l’assise.

2. Leva per attivazione del meccanismo (5 blocchi). 

 Mechanism activation lever (5 locks). 

 Levier de commande du mécanisme Synchro (5 blocages).

3. Manopola estraibile per regolazione della tensione dell’inclinazione. 

 Pull-out knob for adjusting the reclining tension. 

 Poignée escamotable de réglage de la tension de basculement.

4. Leva per attivazione della traslazione frontale del sedile (corsa + 5 cm | 5 blocchi). 

 Lever for moving the seat forward (+ 5 cm stroke | 5 locks). 

 Levier de commande du déplacement vers l’avant de l’assise (course + 5 cm | 5 blocages).

1.

2.

3.

4.


